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Quick Start

Connect VGA cable

Bahasa Indonesia—

Memulai dengan Cepat
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Connect power cord

Turn on the projector and computer

Select the input  Adjust zoom and tilt
source adjusting wheel

Adjust the lens
shift ring

Adjust focus

Press the power button twice.

Menyambungkan
kabel VGA
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Menyambungkan
kabel daya
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Menghidupkan proyektor dan komputer

Pilih sumber Sesuaikan roda pengatur
input perbesaran dan
kemiringan

Sesuaikan cincin  Sesuaikan
penggerak fokus
lensa

Tekan tompol daya dua kali.
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KpaTko pbKOBOACTBO 3a BK

J1lo4BaHe

Csbp3BaHe Ha VGA
kaben

Cestina——
Karta Rychlého Startu
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Cebp3BaHe Ha
3axpaHBaLl kaben

BkntouBaHe Ha NPOeKTopa 1 KOMMITbPa

MaxHeTe kanadkaTa
oT obekTmBa

MN3bepeTte
M3TOYHWK Ha
BXOZEH curHan

Perynupavite
MallabupaHeTo u
HaKINoHeTe KONenoTo 3a

® perynupaHe
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Perynupaiite Perynupare Ha
npbCcTeHa 3a dokyca
oTMecTBaHe Ha

obekTtnBa

HatucHete 6yTOHa 3a U3KIN4YBaHe aBa
nbTU.

Pfipojte kabel VGA
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PFipojte napajem

kabel

Zapnéte projektor a pocitac

Vyberte vstupni Upravte zoom a kole¢ko
zdroj pro nastaveni sklonu

i@
%
@ -
Upravte krouzek Upravte

pro svisly posun zaostfeni
objektivu

Stisknete dvakrat vypnac.
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Hurtig Start

Tilslut VGA-kablet
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Tilslut ledningen

Teend projektoren og computeren

eelg Juster zoom og
|ndgangsk|lden heeldningsjusteringhjul
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Juster Juster fokus
linseforskydningsringen

Tryk to gange pa teend-/slukknappen.

Deutsch——
SCHELLSTRART

VGA-Kabel anschlieBen
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Netzkabel anschlieBen
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Projektor und Computer einschalten

Entfernen Sie die
Objektivkappe

Eingangsquelle  Einstellrad von Zoom und
wahlen Neigung anpassen

ﬁ@
%
@ —
Objektivversatzring  Scharfstellung
anpassen anpassen

Drucken Sie zweimal auf die
Ein/Aus-Taste.




—Espanol
INICIO RAPIDO
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2uvrtoun Evapén

Conecte el cable VGA
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Conecte el cable de
alimentacion
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Encienda el proyector y el equipo

lente

Seleccione

la fuente de \
entrada ajuste de zoom e

Regular la rueda de
inclinacion
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Ajustar el anillo de  Ajuste el enfoque

desplazamiento de
la lente

Pulse dos veces el boton de alimentacion.

ZuvdéaTe KaAwdio VGA
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ZuvdEaTe KOAWDIO

Tpopodoaiag

EvepyotroinaTe Tov TpooAéa kal Tov
UTTOAOYIOTN

AQaIpETTE TO KATTAKI
TOU (QAKOU

EmAéETE TRV
nyn €106d0u

PUBpiIon Coup kai Tpoxou
pUBUIONG KAioNg
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PUBuion Tou

dakTuAiou
HETATOTTIONG (PAKOU

PuBpioTe Tnv eaTiaan

MatroTe U0 POPEG TO KOUUTTI
TPOPOdOaUiag.
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DEMARRAGE RAPIDE

VGA IN
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Brancher le cordon
secteur

Mettez en marche le projecteur et
I'ordinateur

Retirez le protége-
obectif

Sélectionnez la
source en entrée molette de réglage de

Ajustez le zoom et la
I'inclinaison
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Ajustez la bague

de décalage de
I'objectif

Faites la mise
au point

prpuyez le bouton d'alimentation deux
ois.

Hrvatski——
Kratki pregled

Spojite VGA kabel

VGA IN
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Spojite kabel za
napajanje

Ukljucite projektor i racunalo

Odaberite ulazni  Prilagodite zum i kotaci¢

izvor za podesSavanje nagiba
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Prilagodite prsten  Prilagodba
za pomicanje fokusa
objektiva

Dvaput pritisnite gumb za ukljucivanje.




—Italiano

GUIDA D’ INSTALLAZIONE .

RAPIDA

Lo
o,

Collegare il cavo d|
alimentazione

Collegare il cavo VGA

Accendere il proiettore e il computer

Rimuovere il coperchio
ell'obiettivo

Selezionare .
la sorgente di Regolare la rotella di
ingresso regolazione di zoom e
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Regolare la Regolare la
ghiera di messa a fuoco
spostamento

inclinazione

dell'obiettivo

Premere due volte il pulsante di
accensione.

Magyar———

Gyorstelepités

Csatlakoztassa a VGA-
kabelt
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Csatlakoztassa a

tapkabelt

Kapcsolja be a kivetit6t és a szamitdgépet

Vegye le a lencsevédo
kupakot

Zoom bedllitasa és
beallitokerék megddntése

Valassza ki a
bemeneti forrast

A fékusz
moédositasa

A lencsemozgat6
gydlrd beallitasa

Nyomja meg kétszer az Uzemkapcsolot.
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Snelle Start

VGA-kabel aansluiten
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Stroomsnoer aansluiten

De projector en de computer inschakelen

De inputbron Pas de zoom aan en
selecteren kantel het instelwiel
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Verdraai de Scherpstelling
lensverschuivingsring  aanpassen

Druk tweemaal op de aan/uit knop.

Norsk——
Hurtigstart

Koble til VGA-kabel
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Koble til
stromledningen

Sla pa projektoren og datamaskinen

Velg Juster zoom og
inngangskilde vippejusteringshjul

A0
=

==

Juster Juster fokus
linseforskyvningsring

Trykk to ganger pa stremknappen.




~—Portugués
INiCIO RAPIDO

Ligar o cabo VGA
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Polski———
SKROCONY PRZEWODNIK
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Ligar o cabo de
alimentacéo

Ligar o projector e o computador

Seleccionar a Ajuste de zoom e roda
fonte de entrada de ajuste de inclinagédo
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Ajuste o anel de  Ajustar a focagem

deslocamento
da lente

Prima duas vezes o botdo de energia.

Podtacz kabel VGA
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Podtacz kabel

zasilajacy

Wytacz projektor i komputer

Wybierz zrédio Ustaw powiekszenie
sygnatu i pokretto regulaciji
nachylenia
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Ustaw pokretto Wyreguluj
przesuniecia ostrosé
obiektywu

Dwukrontnie nacisna¢ przyciskzasilania.
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@
—— >

o
-
MopkntoyeHne kabensa
nuTaHnsa

BxkrtoyeHve npoekTopa 1 KoMMnboTepa

CHUMWTE KPbILLKY C
obbekTmBa

Bbi6op nctoyHuka OTperynupyiite macwutab
BXOOHOTO CUrHama U HaKroH KONiecom

perynupoBku
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Otperynupyiite Perynuposka
nonoxexue dokycHoro
KonbLa casura paccTosiHus
obbekTvBa

,D,Ba)K,D.bI HaXXMUTE KHOMKY NMUTaHUA.
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KPATKOE PYKOBOZCTBO

MopknioyeHune kabens VGA

Romana—m——
Ghid rapid

Conectati cablul VGA

Conectati cablul de
alimentare

Porniti proiectorul si computerul

Indepartati capacul
lentilei

Selectati sursa Reglati rotita de ajustare a
de intrare zoom-ului si a inclinarii
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Reglati inelul Ajustati
de deplasare a focalizarea
lentilei

Apasati bunotul de pornire/oprire de doua
ori.




—Slovencéina
INSTALACIA

Pripojenie kabla VGA

SlovensCina—
Kratka navodila
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Pripojenie
napajacieho kabla

Zapnut projektor a pocitac¢

Vybrat’ zdroj Koliesko na nastavenie
vstupu priblizenia a sklonu
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Krazok na
nastavenie
posuvu objektivu

Nastavit’ zaostrenie

Dvakrat stlacte tlacidlo napajania.

Prikljucite kabel VGA
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Prikljucite napajalni

kabel

Vklopite projektor in racunalnik

Odstranite pokrovéek
za leco

Izberite vhodni vir Nastavite kolesc¢ek za
nastavitev povec€ave in

nagiba
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Nastavite Prilagodite ostrino
obro¢ za zamik
objektiva

Dvakrat pritisnite na gumb za vklop in
izklop.




—Srpski

Brzi start

Povezite VGA kabl

Suomalainen—\
Pikakaynnistys
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Povezite kabl za
napajanje

Ukljucite pojektor i kompjuter

Uklonite poklopac za
socivo

Liitd VGA-kaapeli
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Liita V|rtaJohto
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Kytke projektori ja tietokone paalle

Odaberite izvor
ulaza

PodeSava prsten
za pomeranje
socCiva

PodeSava zum i naginje
toCak za podeSavanje

Podesite fokus

Pritisnite taster za napajanje dva puta

Valitse
tulolahde

Saada

Saada zoomausta ja
kallistuksensaatokiekkoa

Saada tarkennus

linssinsiirtorengasta

Paina sahkokytkinta kahdesti.




—Svenska
SNABBSTART

Anslut VGA-kabel
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Turkge—

Hizli Baslatma
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Anslut stromkabel

Sla pa projektorn och datorn

Valj Justera zoom och
inmatningskalla lutningsjusteringshjul
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Justera Justera fokus
linsflyttringen

Tryck tva ganger pa power-knappen.
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Gug kablosu baglayin

Projektorl ve bilgisayari agin

Giris kaynagini Yakinlastirma ve egme
segin ayari tekerini ayarlayin
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Mercek kaydirma  Odagi ayarlayin
halkasini
ayarlayin

Glg¢ dugmesine iki kez basin.
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. Khi dong nhanh

li| VGA 70|18 ¥4 Cam cap VGA
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Cam cap ngudn

Z2MEQ HFE 77| Bat may chiéu va may vi tinh

Chon ngudn tin ~ Chinh mtc zoom va chinh
hiéu vao banh xe nghiéng
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?ilz4 ols & ==Y Chinh vong xoay ~ Chinh lay nét
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ong kinh

Nh&n nuat ngudn hai 1an.
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WBnakun ctapTt

MigkntoyiTb kabenb VGA
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MigkntoviTb kabenb
KUBMEHHS

YBIMKHITb MPOEKTOP i KOMM'IOTEP

Bubepitb oxepeno Bigperyniointe koniwaTtko
BXiHOrO curHany  MacwtabyBaHHS i
perynoBaHHSA Haxuny
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Bigperyntonte HanawrTyvite
KOMilWwaTko 3cyBy  (POKyCyBaHHS
0o6’exTuBy

[BiYi HATUCHITbL KHOMKY XXWUBMEHHS.
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INSTALLATION

Interne/

[

DVD player,
Set-top Box,
HDTV receiver

2 Acer MHL Dongle

S Note: For WirelessCast, Please switch to MHL
S attheside of dongle.

Audio Output

Note: Functions vary depending on model definition.

Consumo de Energia

En Operaction: 348.06 Wh (348,06 \Wh)

En modo de espera: 0.38 Wh (0,38 Wh)
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The specifications listed below are subject to change without notice. For final specs,
please refer to Acer’s published marketing specifications.

Projection system

DLP® 4K UHD

Resolution

3840x2160 resolution

Computer compatibility

IBM PC and compatibles, Apple Macintosh, iMac and VESA stan-
dards: SXGA, XGA, VGA, SVGA, SXGA+, WXGA, WXGA+, WSXGA+

Video compatibility

HDTV (720p, 1080i, 1080p), EDTV (480p, 576p), SDTV (480i, 576i),
2160p

Aspect ratio

Auto, Full, 4:3, 16:9, L.Box, Anamorphic 2.35:1

Displayable colors

1.07 billion colors

Optical zoom ratio

1.6X

Throw ratio

1.39 ~ 2.22:1 (65" @2m)

Projection lens

F =250~ 3.26, f =20.91Tmm ~ 32.62mm, Manual Zoom & Focus

Projection screen size (diagonal)

20" (52cm) ~ 300" (762cm)

Projection distance

1.0m ~ 9.2m (3.3' ~ 30.3)

Horizontal scan rate

15 - 135 kHz

Vertical refresh scan rate

24 -85 Hz

Lamp type 240 W user-replaceable lamp
Audio Internal speaker with 5 W x 2 output
Weight 5.5 Kgs (12.1 lbs)

Dimensions (W x D x H)

398 mm X 297.6 mm X 115 mm (15.7" x 11.7" x 4.5")

Digital Zoom

1.25x

Power supply

AC input 100 - 240 V auto-switching power supply

Power consumption

Normal mode: 325W *= 10% @ 110VAC
ECO mode: 235W + 10% @ 110VAC
Standby mode < 0.5W

Operating temperature

0°C to 40°C/ 32°F to 104°F

Standard package contents

e AC power cord x1

* HDMI cable x1

* Remote control x1

¢ AAA battery x2 (for remote control) (option)
e User’s guide (CD-ROM) x1

® Quick start guide x1

e Carrying case x1 (option)

1/0 connectors

* Power socket x1 ® RS232 x1
* VGA IN x1 ¢ 3.5 mm audio jack input x1
e HDMI x1 ¢ 3.5 mm audio jack output x1

¢ HDMI2/MHL x1
e RJ45 LAN input x1
* VGA output x1

¢ 5V DC output x1
¢ 12V DC output x1
e Service connector x1

Note: Find manuals and other documents for your Acer product on the official Acer

support website.




